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EXECUTIVE SUMMARY 

About the State: 
 Haryana is one of the 28 states in India situated in northern region of the country. Chandigarh is the 
state capital and Faridabad in National Capital Region is the most crowded city. Haryana as a state 
appeared on 1 November 1966 under the Punjab Reorganization Act (1966). The state has 6 administrative 
divisions having 22 districts, 72 sub-divisions, 93 revenue tehsils, 50 sub-tehsils, 140 community 
development blocks, 154 cities and towns, 6848 villages and 6222 village panchayats. It is rich in 
landmarks, monuments, widely varied vegetation, human resources and the tourism with well-created 
economy, national parkways and state streets. The state is bordered by Himachal Pradesh toward the 
north-east, by stream Yamuna along its eastern fringe with Uttar Pradesh, by Rajasthan toward the west 
and south, and Ghaggar-Hakra River streams along its northern outskirt with Punjab. 
 Haryana is a landlocked state in northern India located between 27°39' to 30°35' N latitude and 
between 74°28' and 77°36' E longitude. The total geographical area of the state is 44212 Km2, which is 
about 1.4% of the geographical area of the country. The altitude varies between 700 and 3600 ft (200 
metres to 1200 metres) above sea level. Haryana has only 4% (compared to national 21.85%) area under 
forest cover. Karoh Peak, is the highest point in Haryana which is a 1467 metre (4813 ft.) tall mountain 
peak in the Sivalik hills range of the greater Himalayas located near Morni hills area of Panchkula district. 
According to the census 2011 out of the total 25,350,000 population of Haryana, Hindus (87.46%) 
constitute the majority of the state's population with Muslims (7.03%) and Sikhs (4.91%) being the largest 
minorities. Literacy rate in Haryana has seen an upward trend which is about 76.64 percent as per 2011 
population census. Male literacy stands about 85.38% while female literacy is at 66.67%. Haryana has the 
second largest Sikh population in India after Punjab, and they mostly live in the districts adjoining Punjab 
such as Sirsa, Jind, Fatehabad, Kaithal, Kurukshetra, Ambala and Panchkula. The official language of 
Haryana is Hindi. Several regional languages or dialects often subsumed under Hindi are spoken in the 
state, predominant among them is Haryanvi. 
 Haryana is extremely hot in summer at around 45 °C (113 °F) and mild in winter. The hottest 
months are May and June and the coldest are December and January. The climate is arid to semi-arid with 
an average rainfall of 354.5 mm. Around 29% of rainfall is received during the months from July to 
September and the remaining rainfall is received during the period from December to February. The 
Yamuna river a tributary of Ganges flows along the state's eastern boundary. Northern Haryana has several 
north-east to south-west flowing rivers originating from the Sivalik Hills of Himalayas, such as Ghaggar-
Hakra, Chautang (tributary of Ghagghar), Tangri river (tributary of Ghagghar), Kaushalya river (tributary 
of Ghagghar), Markanda River (tributary of Ghagghar), Sarsuti, Dangri, Somb river. Forest cover in the 
state in 2013 was 3.59% (1586 km2) and the Tree Cover in the state was 2.90% (1282 km2), giving a total 
forest and tree cover of 6.49%. In 2016-17, 18412 hectares were brought under tree cover by planting 14.1 
million seedlings. Thorny, dry, deciduous forest and thorny shrubs can be found all over the state. During 
the monsoon a carpet of grass covers the hills. Mulberry, Eucalyptus, Pine, Kikar, Shisham and Babul are 
some of the trees found here. Haryana has two national parks, eight wildlife sanctuaries, two wildlife 
conservation areas, four animal and bird breeding centers, one deer park and three zoos, all of which are 
managed by the Forest Department of the Government of Haryana. 
  The state has a significant history since the towns of Rakhigarhi in Hisar and Bhirrana in 
Fatehabad region are home to the biggest and one of the world's most established old Indus Valley 
Civilization locales, dated at more than 9000 years of age. As indicated by archeologists, Rakhigarhi might 
be the source of Harappan civilisation, which emerged in the Ghaggar bowl in Haryana and progressively 
and gradually moved to the Indus valley. The south of Haryana is the asserted area of the Vedic 
Brahmavarta region. 
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jkT; ds ckjs esa : 
 gfj;k.kk Hkkjr ds 28 jkT;ksa esa ls ,d gS tks ns'k ds mÙkjh {ks= esa fLFkr gSA paMhx<+ jkT; dh jkt/kkuh gS 
vkSj jk"Vªh; jkt/kkuh {ks= esa Qjhnkckn lcls vf/kd HkhM+HkkM+ okyk 'kgj gSA gfj;k.kk jkT; ds :i esa 1 uoacj 
1966 dks iatkc iquxZBu vf/kfu;e ¼1966½ ds rgr lkeus vk;kA jkT; esa 22 ftyksa] 72 mi&fMohtuksa] 93 
jktLo rglhyksa] 50 mi&rglhyksa] 140 lkeqnkf;d fodkl [kaM] 154 'kgjksa vkSj dLcksa] 6848 xkaoksa vkSj 6222 
xzke iapk;rksa okys 6 ç'kklfud çHkkx gSaA ;g LFkyksa] Lekjdksa] O;kid :i ls fofo/k ouLifr;ksa] ekuo lalk/kuksa 
vkSj vPNh rjg ls cukbZ xbZ vFkZO;oLFkk] jk"Vªh; m|kuksa vkSj jkT; dh lM+dksa ds lkFk i;ZVu esa le)̀ gSA jkT; 
dh lhek mÙkj&iwoZ dh vksj fgekpy çns'k ls yxrh gS] ;equk dh mÙkj&iwohZ lhek ds lkFk ;equk dh /kkjk ls] 
jktLFkku ls if'pe vkSj nf{k.k dh vksj] vkSj ?kXxj&gdjk unh iatkc ds lkFk vius mÙkjh ckgjh bykds esa 
cgrh gSA 

 gfj;k.kk mÙkj Hkkjr dk ,d Hkwe/;orhZ jkT; gS tks 27°39’ ls 30°35’ Nv{kka'k vkSj 74°28’ ls 77°36’ 
ns'kkarj ds chp fLFkr gSA jkT; dk dqy HkkSxksfyd {ks=Qy 44212 oxZ fdeh gS tks ns'k ds HkkSxksfyd {ks= dk 

yxHkx 1-4% gSA leqæ ry ls ÅapkbZ 700 ls 3600 QhV ¼200 ehVj ls 1200 ehVj½ ds chp gksrh gSA ou 

vkoj.k ds rgr gfj;k.kk esa dsoy 4% ¼jk"Vªh; 21-85% dh rqyuk esa½ {ks= gSA djksg pksVh gfj;k.kk dk lcls 
Å¡pk LFkku gS tks 1467 ehVj ¼4813 QhV½ Å¡ph ioZr pksVh iapdqyk ftys ds eksjuh igkM+h {ks= ds ikl fLFkr 
mPp fgeky; dh f'kokfyd igkfM+;ksa dh Js.kh esa vkrh gSA gfj;k.kk dh dqy 25350000 vkcknh esa ls 2011 dh 

tux.kuk ds vuqlkj] fganw (87-46% eqlyekuksa (7-03% vkSj fl[kksa (4-91% ds lkFk jkT; dh vf/kdka'k vkcknh 
vYila[;d gSaA gfj;k.kk dh lk{kjrk nj esa 2011 dh tula[;k dh tux.kuk ds vuqlkj yxHkx 76-64 çfr'kr 

dh òf) gqbZ gSA iq#"k lk{kjrk yxHkx 85-38% gS tcfd efgyk lk{kjrk 66.67% gSA gfj;k.kk esa iatkc ds ckn 
Hkkjr esa nwljh lcls cM+h fl[k vkcknh gS vkSj os T;knkrj iatkc ls lVs ftyksa tSls fljlk] than] Qrsgkckn] 
dSFky] dq#{ks=] vackyk vkSj iapdqyk esa jgrs gSaA gfj;k.kk dh vkf/kdkfjd Hkk"kk fganh gSA fganh esa vDlj cksyh 
tkus okyh dbZ {ks=h; Hkk"kkvksa ;k cksfy;ksa dks jkT; esa cksyk tkrk gS ftuesa gfj;k.koh çeq[k gS A 

 gfj;k.kk dk rkieku xfeZ;ksa esa yxHkx 45° (113° ds vklikl vkSj lfnZ;ksa esa cgqr de gks tkrk gSA 

lcls xeZ eghus ebZ vkSj twu gSa vkSj lcls BaMk fnlacj vkSj tuojh gSaA tyok;q 354.5 mm vkSlr o"kkZ ds lkFk 

v/kZ&'kq"d gksrh gSA tqykbZ ls flracj eghuksa ds nkSjku yxHkx 29% o"kkZ gksrh gS vkSj 'ks"k o"kkZ fnlacj ls Qjojh 
dh vof/k ds nkSjku çkIr gksrh gSA ;equk unh xaxk dh ,d lgk;d unh gS tks jkT; dh iwohZ lhek ds lkFk 
cgrh gSA mÙkjh gfj;k.kk esa fgeky; dh f'kokfyd igkfM+;ksa ls fudyus okyh dbZ mÙkj&iwoZ ls nf{k.k&if'pe 
cgus okyh ufn;k¡ gSa tSls ?kXxj&gdjk] pkSrkax ¼?kX?kj dh lgk;d unh½] raxjh unh ¼?kX?kj dh lgk;d unh½] 
dkS'kY;k unh ¼?kX?kj dh lgk;d unh½ ekdaZMk unh ¼?kX?kj dh lgk;d unh½] ljlqrh] Maxjh vkSj lkse unhA 

2013 esa jkT; dk ou doj 3-59%  (1586 km2 vkSj Vªh doj 2-90% (1282 km2 Fkk] tks dqy ou vkSj Vªh 

doj dk 6-49% FkkA 2016&17 esa 14-1 fefy;u jksikbZ yxkdj 18412 gsDVs;j tehu dks isM+ dh vkM+ esa yk;k 
x;kA dkaVsnkj] 'kq"d] i.kZikrh taxy vkSj dkaVsnkj >kfM+;k¡ iwjs jkT; esa ikbZ tk ldrh gSaA ekulwu ds nkSjku 
?kkl dh dkyhu igkfM+;ksa dks doj djrh gSA 'kgrwr] uhyfxjh] nsonkj] fddj] 'kh'ke vkSj ckcqy ;gka ik, tkus 
okys dqN isM+ gSaA gfj;k.kk esa nks jk"Vªh; m|ku] vkB oU;tho vHk;kj.;] nks oU;tho laj{k.k {ks=] pkj i'kq vkSj 
i{kh çtuu dsaæ] ,d fgj.k ikdZ vkSj rhu fpfM+;k?kj gSa] bu lHkh dk çca/ku gfj;k.kk ljdkj ds ou foHkkx 
}kjk fd;k tkrk gSA 
jkT; dk ,d egRoiw.kZ bfrgkl gS D;ksafd fglkj ds jk[khx<+h vkSj Qrsgkckn {ks= ds fHkjkZuk 'kgj 9000 ls 
vf/kd o"kZ dh vk;q esa lcls cM+h vkSj lcls iqjkuh fla/kq ?kkVh lH;rk ds LFkkuksa esa ls ,d gSaA iqjkrRofonksa }kjk 
ladsr ds vuqlkj jk[khx<+h gM+Iik lH;rk dk lzksr gks ldrk gS tks gfj;k.kk esa ?kXxj dVksjs esa mHkjk vkSj 
/khjs&/khjs fla/kq ?kkVh esa pyk x;kA gfj;k.kk dk nf{k.k oSfnd czãorZ {ks= dk eq[kj {ks= gSA 
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Details of Biodiversity Management Committee Formation with copy 

 District / Block / Gram Panchayat 
जैविविवधता Ůबंधन सिमित गठन का िववरण जनपद /ɰॉक/Ťाम पंचायत Ůितिलिप के साथ  

 

 
  

Sr. No. 
Ţमांक 

Name 
नाम 

Age 
आयु 

Gender 
िलंग 

Address 
पता 

Phone No. 
फ़ोन न. 

Aera of 
specialization 
कायŊ Ɨेũ 

1. Chairperson 
अȯƗ 

     

2. Member 
सद˟ 

     

3. Member 
सद˟ 

     

4. Member 
सद˟ 

     

5. Member 
सद˟ 

     

6. Member 
सद˟ 

     

7. Member 
सद˟ 
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Copy of BMC 
tSo fofo/krk izca/ku lfefr ds xBu dh izfr   
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State Map of Haryana with District  
हįरयाणा राǛ एवं िजला मानिचũ  
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Map of the Block  
ɰॉक  का मानिचũ 
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Gram Panchayat’s PRA MAP 

Ťाम पंचायत का पी. आर. ए. मैप( Ťाम पंचायत केवल) 
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Annexure-1 
अनुबंध-1 

General Description Block / District / Gram Panchayat 
सामाɊ िववरण ɰॉक/ जनपद /Ťाम पंचायत 
Name of Block/ZP/GP/MC____________________________ 
CykWd@ftyk@xzke iapk;r@uxj fuxe dk uke__________________ 

 
1. Block/ZP/GP/MC name 

CykWd@ftyk@xzke iapk;r@uxj fuxe 
dk uke  
Development Section 
िवकास खǷ  
Tehsil 
तहसील 
District  
िजला 

 

2. Geographical area   
भौगोिलक Ɨेũ  
Rural Area 
Ťामीण Ɨेũ  
Urban Area 
शहरी Ɨेũ  

 

3. Total Population  
dqy जनसंƥा 
Rural Area 
Ťामीण Ɨेũ  
Urban Area 
शहरी Ɨेũ  

 

4. Male Female 
fyaxkuqikr 

 

5. Habitat and Topography  
vkokl ,oa HkkSxksfydrk 

 

6. Climate (Rainfall, Temperature and 
other weather patterns)  
tyok;q ¼o"kkZ] rkieku vkSj vU; ekSle 
ds iSVuZ½ 

 

7. Land Use (Nine-fold classification 
available with village records) 
Hkwfe mi;ksfxrk ¼xzke ds vfHkys[k esa 
miyC/k ukS oxhZdj.k½ 

 

8. Date, Month and Year of PBR 
Completion 
yksd tSofofo/krk iath fuekZ.k iw.kZ gksus 
dh frfFk 
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Annexure-2 
अनुबंध-2 
 

Traditional Healers and Practitioners 
पारंपįरक वैȨो एवं िचिकȖको ंका िववरण   

 
List of Vaids, hakims and traditional health care (human and livestock) practitioners 
residing and or using biological resources occurring within the jurisdiction of the village 
Panchayat. 
 Ťाम पंचायत के Ɨेũािधकार मŐ पाए जाने वाले जैिवक संसाधनो ंका उपयोग करने वाले वैध, हािकम एवं 
पारंपįरक िचिकȖको ं(मनुˈ एवं पशुधन )का िववरण   
 

 
  

Sr. No. 
Ţमांक 

Name 
नाम 

Age 
आयु 

Gender 
िलंग 

Address 
पता 

Area of 
specialization 
कायŊƗेũ 

Location 
from where 
the person 
accesses 
biological 
material 
वह ̾थान 
जहाँ से ʩİƅ 
जैिवक 
सामŤी Ůाɑ 
करते है 

Perception of the 
practiculars on 
the Bioresource 
status 
जैवसंसाधनो ंकी 
İ̾थित के संबंध मŐ  
िचिकȖको ंकी 
अवधारणा 

Medicinal 
use of 
biological 
resources 
जैिवक 
संसाधनो ं
का 
औषधीय 
उपयोग 
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Annexure-3 
अनुबंध-3 

 
List of persons having traditional knowledge in respect of biodiversity related to 
agriculture, fisheries and forestry by the villagers 
Ťामीणो ं Ȫारा किठत ŝप से कृिष, मȘ पालन तथा वािनकी से संबंिधत जैव िविवधताओ ं के संबंध मŐ 
पारंपįरक ǒान रखने वाले ʩİƅयो ंकी सूची 

 
 
 

 
 

 

Sr. No. 
Ţमांक 

Name 
नाम 

Age 
आयु 

Gender 
िलंग 

Address 
पता 

Phone No. 
फ़ोन न. 

Area of 
Expertise 

िवशेषǒता का 
Ɨेũ  
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Annexure-4 
अनुबंध-4 
 

Details of Individuals, Schools, Colleges, Universities and Government Institutions, involved in the 
preparation of the PBR 
लोक जैिविविवधता रिजːर को बनाने मŐ सहायता देने वाले ʩİƅ, ˋूलो,ं कॉलेजो,ं िवʷिवȨालयो ंऔर 
सरकारी सं̾थानो ंका िववरण 
 
Sr. No.  

Ţमांक 

Name/Institution 

नाम / सं̾था 

Address 

पता 
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Annexure-5 
अनुबंध-5 
 

Particulars related to the division of biological resources or access to traditional 
knowledge and profit 
जैिवक संसाधनो ंअथवा पारंपįरक ǒान तक पŠंच एवं लाभ की बाँट Ůभाजन से संबंिधत िविवरण 

Serial 
No. 
Ţम 
संƥा 

Name and address 
of the person, 
institution, 
company etc.  
ʩİƅ, सं̾था , कंपनी 
आिद का नाम और 
पता 

Local and 
scientific 
name and 
quantity of 
biological 
resource 
accessed 
पŠँच की गई 
जैिवक 
संसाधन का 
̾थानीय  एवं 
वैǒािनक नाम 
तथा माũा 

Resolution 
of BMC and 
date of 
support of 
Gram 
Panchayat  
बी एम सी का 
संकʙ तथा 
Ťाम पंचायत 
के समथŊन की 
ितिथ 

Statement 
of 
collection 
charges 
levied  
लगाए गए 
संŤह शुʋ 
का िविवरण 

Anticipated 
profit 
sharing 
method 
and its 
quantity 
Ůाɑ लाभ 
साझा करने 
की Ůȑािशत 
िविध तथा 
उसकी माũा 
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Annexure -6 
अनुबंध-6 

 

Name and Details of the Zila Parishad/Block Samiti/Gram Panchayat 
िजला पįरषद / ɰॉक सिमित / Ťाम पंचायत के सद˟ो ंका नाम और िववरण 

Sr. No. 
Ţमांक 

Name 
नाम 

Designation 
पद 

Address 
पता 

Phone No. 
फ़ोन न. 

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

  



16  

 

 

Annexure-7 
अनुबंध-7 

 
Special Invitee (Government Department Representatives) 

िवशेष आमंिũत ʩİƅ (सरकारी िवभाग के Ůितिनिध) 
 

Sr. No. 

Ţमांक 

Name of Department 

िवभाग का नाम 

Name of Post 

पद का नाम 

Address of office 

कायाŊलय का पता 

Post in BMCs 

(Secretary, BDO, 

DDO or Special 

invitee member) 

जैव िविवधता 

Ůबंधन सिमित मŐ 

पद (सिचव, BDO, 

DDO या िवशेष 

आमंिũत सद˟) मŐ 

पद 

1. Panchayat – 
Ťाम/ ɰॉक /िजला 

   

2. Forest  
वन-  

Ťाम/ ɰॉक /िजला 

  

 

 

3. Agriculture  
कृिष- 

Ťाम/ ɰॉक /िजला 

   

4. Animal Husbandry 
पशु पालन- 

Ťाम/ ɰॉक /िजला 

   

5. Health  
ˢा˖- 

Ťाम/ ɰॉक /िजला 

   

6. Fishery  
मछली पालन- 

Ťाम/ ɰॉक /िजला 

   

7. Education  
िशƗा- 

Ťाम/ ɰॉक /िजला 
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कृिष जैव िविवधता 

Format 1: Crop Plants 
Ůाŝप 1: फसली पौधे/फसल देने वाले पौधे (रबी एवं खरीफ) 
 

  1.1 अनाज 
 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 

Sr. 
No./ 

Ţमांक 

Crop/ 
फसल 

Scientific 
Name/ 
वैǒािनक 

नाम 

Local 
Name/ 
̾थानीय 

नाम 

Variety/ 
Ůकार/ 
िक़˝ 

 
 

Landscape 
/ Habitat 

भूिम उपयोग / 
िनवास-̾थान 

Seed 
Sown 
Area 

/िबजाई 
िकया गया 

िहˣा 

Local Status/ 

̾थानीय İ̾थित 

Symptoms
/Special 
features 
लƗण/ख़ास 
िवशेषताएँ 

 

Crop Season 
(Rabi/Kharif) 

फसल का 
मौसम 

(रबी/खरीफ) 

Uses/ 
उपयोग 

Assoicated 
TK/  

संबंिधत 
पारंपįरक ǒान 

Other 
details/  

अɊ 
जानका

री 

Source of 
Seed/ 
Plants  

बीज / पौधो ं
के  

ŷोत 

Community/ 
Knowledge 

Holder/Contact 
No. 

समुदाय के बारे मŐ 
जानकारी/ 
जानकारी 
रखनेवाला आदमी/ 
mldk Qksu ua0  

Past
/पूवŊ 

 

Present
/वतŊमान 
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1.2 दाल 
 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 

Sr. 
No./ 

Ţमांक 

Crop/ 
फसल 

Scientific 
Name/ 
वैǒािनक 

नाम 

Local 
Name/ 
̾थानीय 

नाम 

Variety/ 
Ůकार/ 
िक़˝ 

 
 

Landscape 
/ Habitat 

भूिम उपयोग / 
िनवास-̾थान 

Seed 
Sown 
Area 

/िबजाई 
िकया गया 

िहˣा 

Local Status/ 

̾थानीय İ̾थित 

Symptoms
/Special 
features 
लƗण/ख़ास 
िवशेषताएँ 

 

Crop Season 
(Rabi/Kharif) 

फसल का 
मौसम 

(रबी/खरीफ) 

Uses/ 
उपयोग 

Assoicated 
TK/  

संबंिधत 
पारंपįरक ǒान 

Other 
details/  

अɊ 
जानका

री 

Source of 
Seed/ 
Plants  

बीज / पौधो ं
के  

ŷोत 

Community/ 
Knowledge 

Holder/Contact 
No. 

समुदाय के बारे मŐ 
जानकारी/ 
जानकारी 
रखनेवाला आदमी/ 
mldk Qksu ua0  

Past
/पूवŊ 

 

Present
/वतŊमान 

                

                

                

                

                

 

1.3 तेल के बीज 
 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 

Sr. 
No./ 

Ţमांक 

Crop/ 
फसल 

Scientific 
Name/ 
वैǒािनक 

नाम 

Local 
Name/ 
̾थानीय 

नाम 

Variety/ 
Ůकार/ 
िक़˝ 

 
 

Landscape 
/ Habitat 

भूिम उपयोग / 
िनवास-̾थान 

Seed 
Sown 
Area 

/िबजाई 
िकया गया 

िहˣा 

Local Status/ 

̾थानीय İ̾थित 

Symptoms
/Special 
features 
लƗण/ख़ास 
िवशेषताएँ 

 

Crop Season 
(Rabi/Kharif) 

फसल का 
मौसम 

(रबी/खरीफ) 

Uses/ 
उपयोग 

Assoicated 
TK/  

संबंिधत 
पारंपįरक ǒान 

Other 
details/  

अɊ 
जानका

री 

Source of 
Seed/ 
Plants  

बीज / पौधो ं
के  

ŷोत 

Community/ 
Knowledge 

Holder/Contact 
No. 

समुदाय के बारे मŐ 
जानकारी/ 
जानकारी 
रखनेवाला आदमी/ 
mldk Qksu ua0  

Past
/पूवŊ 

 

Present
/वतŊमान 
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1.4 वािणİǛक/ ʩापाįरक/ लाभ के उदेʴ वाली फसल 
 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 

Sr. 
No./ 

Ţमांक 

Crop/ 
फसल 

Scientific 
Name/ 
वैǒािनक 

नाम 

Local 
Name/ 
̾थानीय 

नाम 

Variety/ 
Ůकार/ 
िक़˝ 

 
 

Landscape 
/ Habitat 

भूिम उपयोग / 
िनवास-̾थान 

Seed 
Sown 
Area 

/िबजाई 
िकया गया 

िहˣा 

Local Status/ 

̾थानीय İ̾थित 

Symptoms
/Special 
features 
लƗण/ख़ास 
िवशेषताएँ 

 

Crop Season 
(Rabi/Kharif) 

फसल का 
मौसम 

(रबी/खरीफ) 

Uses/ 
उपयोग 

Assoicated 
TK/  

संबंिधत 
पारंपįरक ǒान 

Other 
details/  

अɊ 
जानका

री 

Source of 
Seed/ 
Plants  

बीज / पौधो ं
के  

ŷोत 

Community/ 
Knowledge 

Holder/Contact 
No. 

समुदाय के बारे मŐ 
जानकारी/ 
जानकारी 
रखनेवाला आदमी/ 
mldk Qksu ua0  

Past
/पूवŊ 

 

Present
/वतŊमान 
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1.5 मसाले 
 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 

Sr. 
No./ 

Ţमांक 

Crop/ 
फसल 

Scientific 
Name/ 
वैǒािनक 

नाम 

Local 
Name/ 
̾थानीय 

नाम 

Variety/ 
Ůकार/ 
िक़˝ 

 
 

Landscape 
/ Habitat 

भूिम उपयोग / 
िनवास-̾थान 

Seed 
Sown 
Area 

/िबजाई 
िकया गया 

िहˣा 

Local Status/ 

̾थानीय İ̾थित 

Symptoms
/Special 
features 
लƗण/ख़ास 
िवशेषताएँ 

 

Crop Season 
(Rabi/Kharif) 

फसल का 
मौसम 

(रबी/खरीफ) 

Uses/ 
उपयोग 

Assoicated 
TK/  

संबंिधत 
पारंपįरक ǒान 

Other 
details/  

अɊ 
जानका

री 

Source of 
Seed/ 
Plants  

बीज / पौधो ं
के  

ŷोत 

Community/ 
Knowledge 

Holder/Contact 
No. 

समुदाय के बारे मŐ 
जानकारी/ 
जानकारी 
रखनेवाला आदमी/ 
mldk Qksu ua0  

Past
/पूवŊ 

 

Present
/वतŊमान 

                

                

                

                

                

    

1.6  सİɥयाँ 
 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 

Sr. 
No./ 

Ţमांक 

Crop/ 
फसल 

Scientific 
Name/ 

Local 
Name/ 
̾थानीय 

Variety/ 
Ůकार/ 
िक़˝ 

Landscape 
/ Habitat 

भूिम उपयोग / 

Seed 
Sown 

Local Status/ 

̾थानीय İ̾थित 

Symptoms
/Special 

Crop Season 
(Rabi/Kharif) 

Uses/ 
उपयोग 

Assoicated 
TK/  

Other 
details/  

Source of 
Seed/ 

Community/ 
Knowledge 

Holder/Contact 
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वैǒािनक 
नाम 

नाम  
 

िनवास-̾थान Area 
/िबजाई 

िकया गया 
िहˣा 

Past
/पूवŊ 

 

Present
/वतŊमान 

features 
लƗण/ख़ास 
िवशेषताएँ 

 

फसल का 
मौसम 

(रबी/खरीफ) 

संबंिधत 
पारंपįरक ǒान 

अɊ 
जानका

री 

Plants  
बीज / पौधो ं

के  
ŷोत 

No. 
समुदाय के बारे मŐ 
जानकारी/ 
जानकारी 
रखनेवाला आदमी/ 
mldk Qksu ua0  

                

                

                

                

                

 
 

Format 2: Fruit Plants 
Ůाŝप 2: फलो ंके पौधे/ फलदार पौधे 

 
1 2 3 4 5 6 7 8      9 10 11 12 13 

Sr. 
No./ 
dzekad 

Plant/ 
पौधे 

का नाम 

Scientific 
Name/ 

वैǒािनक 
नाम 

Local Name/ 
̾थानीय/देशी 
नाम  

 

Variety/ Ůकार/ 
िक़˝ 

Landscape 
/ Habitat 
भूिम 
उपयोग / 
िनवास-
̾थान 

Local Status/ देशी 
/̾थानीय 

İ̾थित/हालत 

Source of 
Seeds/Plants 
बीज / पौधो ं
के ŷोत 

Season of 
Fruiting/ 
फल लगने 
का मौसम 

Associated 
TK/ 

संबंिधत 
पारंपįरक ǒान 

Uses/ 
उपयोग 

Other 
details/ अɊ 
जानकारी 

Community/ 
Knowledge Holder/ 

contact No. 
समुदाय के बारे मŐ   
जानकारी / जानकारी 
रखनेवाला आदमी/ 
mldk Qksu ua0 

Past/ पूवŊ 
 

Present/ 
वतŊमान 
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Format 3: Fodder Crops / Species  
Ůाŝप 3: चारा फसलŐ/ Ůजाितयाँ /घास/हįरयाली 
 

1 2 3 4 5 6 7  8  9             10 11  

Sr. 
No./ 
dzekad 

Plant/ 
पौधे 

का नाम 

Scientific 
Name/ 
वैǒािनक नाम 

Local Name/
̾थानीय/देशी 
नाम  

 

Landscape 
/ Habitat 

भूिम उपयोग / 
िनवास-̾थान 

Local Status/ देशी 
/̾थानीय İ̾थित/हालत 

Source of 
Seeds/Plants 
बीज / पौधो ं

के ŷोत 

Associated 
TK/ 

संबंिधत 
पारंपįरक 
ǒान 

Part Used/ 
उपयोग िकया 
जाने वाला भाग 

Other details/ 
अɊ जानकारी 

Community/ Knowledge 
Holder/ contact No.  
समुदाय के बारे मŐ  
जानकारी / जानकारी 
रखनेवाला आदमी/ 
mldk Qksu ua0 

Past/  
पूवŊ 
 

Present/ 
वतŊमान 
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Format 4: Weeds 
Ůाŝप 4:  जंगली घास/फसल का खरपतवार/खंड/कबाड़ 

 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11  12  13 

Sr. No./ 
dzekad 

Plant/ 
पौधे 

का नाम 

Scientific 
Name/ 
वैǒािनक नाम 

Local 
Name/ 
̾थानीय/देशी 
नाम  

 

Affected 
crop/ 

ख़राब Šई 
फसल 

Impact/ 
असर 

Landscape 
/ Habitat 

भूिम उपयोग / 
िनवास-̾थान 

Local Status/ देशी 
/̾थानीय 
İ̾थित/हालत 

Uses if 
any/ 
उपयोग 
यिद कोई 
है तो  

Manage
ment 
options/ 
Ůबंध  के 
तरीके 

Associated TK/ 
संबंिधत पारंपįरक 
ǒान 

Other 
details
/ अɊ 
जानका
री 

Community/ 
Knowledge 

Holder/contact No. 
समुदाय के बारे मŐ  

जानकारी/ जानकारी 
रखनेवाला आदमी/mldk 
Qksu ua0 

Past/ 
पूवŊ 
 

Present/ 
वतŊमान 
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Format 5: Pests of Crops 
Ůाŝप 5: फसलो ंके कीट/फसलो ंको ख़राब करने वाले कीड़े/पतंगे 

 
1  2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

Sr. No./ 
dzekad 

Host/ 
मेज़बान(
िजस 
फसल पर 
कीट 
पलटा है) 

Insect / 
Animal 

कीड़ा / जानवर 
का नाम 

 

Scientific 
Name/ 
वैǒािनक नाम 

Local Name/
̾थानीय/देशी 
नाम  

 

Habitat/ 
िनवास-
̾थान 

Time / season 

of attack 

हमले का समय 
/मौसम 

Management 

mechanism/ 

Ůबंध  के 
तरीके 

Associated TK/ 
संबंिधत पारंपįरक 

ǒान 

Other 
details/ 
अɊ 
जानकारी 

Community/ Knowledge 
Holder/Contact No. 

समुदाय के बारे मŐ  
जानकारी/ जानकारी 
रखनेवाला आदमी/ 
mldk Qksu ua0 
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Format 6: Markets for Domesticated animals  
   Ůाŝप 6: घरेलु /पालतू जानवरो ंके िलए बाजार/ ʩापारी 

1  2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Sr. No./ 
dzekad 

Name of the 
market & 
location/ 

बाजार और 
̾थान का नाम 

Weekly (D)/ Fortnightly 
(D) / Monthly (D) / 

Biannual (M) / Annual 
(M) 

 
 साɑािहक  (7 िदन) 
दो सɑाह का समय(पखवाड़ा)  
(15 िदन) 
महीने के(मािसक) (30 िदन) 
साल मŐ दो बार का (छमाही) 
सालाना (वािषŊक )(12 महीना) 

Types of 
animals 

bought and 
sold/ खरीदे 

और बेचे जाने 
वाले जानवरो ंके 

Ůकार 

[2] 

Types and Average 
Number of animals 
transacted in a day/  
एक िदन मŐ पशुओ ंके  
बेचे जाने के Ůकार  
और औसत संƥा 

Places from 
which 

animals are 
brought/  

वे ̾थान जहाँ से 
पशुओ ंको 

ख़रीदा /लाया 
जाता है 

Places to which the 
animals are sold / 
transported 

िजन ̾थानो ंपर जानवरो ं
को बेचा / पŠंचाया जाता 
है 

Name and 
location of fish 
market/ मछली 
बाजार का नाम 
और ̾थान 

Types of 
fishes 
sold/ 

िबकने वाली 
मछिलयो ंके 

Ůकार 

Source 
of fish/ 
मछली 
का ŷोत 
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Format 7: Peoplescape 
Ůाŝप 7: मानव ̊ʴ (लोगो का रहन सहन/ रोजगार व आय का साधन)/ काम धंधा का िविवरण 
 

1
  

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 

Sr. 
No./ 
dzekad 

Community &      
Population/ समाज 

और जनसंƥा 

Families & 
Major 

occupation/ 
पįरवारो ंका 

Ůमुख 
रोज़गार 

Sub-
occupatio
n/ छोटा 
रोज़गार 

Depending 
Landscape/ 
भूिम से जुड़े 
कामो ंपर 
िनभŊर करता 
है 

Major resources 
accessed and 

seasons of 

access/ Ůमुख 

संसाधन/ Ůमुख  
मौसम 

Landscape 
management 

practices/ 
भूिम का 
उपयोग 

(कृिष व आय) 
 

Resource 
managemen
t practices/ 

संसाधन 
Ůबंध Ůथा 

Cast 
/   

tribe 
जाित/
जनजा

ित 

Social 
condition/ 
सामािजक 
İ̾थित/ 
हालत 

Nature of 
inhabitants/ 
िनवािसयो ंकी 
Ůकृित 

No. of 
HHs/ 

पįरवार 
की संƥा 
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Format 8: Landscape  
Ůाŝप8: भूिम ̊ʴ 
1
  

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 

Sr. 
No./ 
dzekad 
    

Major Landscapes/  
Ůमुख  भूिम उपयोग  

Sub – 
Landscapes

/ उप -  
भूिम- 

उपयोग  
( चाही 
/िवरामी 

Features 
and 

approx. 

Area/ 

सुिवधाएँ 
और 

अनुमािनत 

Ɨेũ 

Ownershi
p/  
मािलकाना 

General flora/ 
सामाɊ 
वन˙ित/ पेड़ 
पौधे 

General 
fauna/ 
सामाɊ  
जीवजंतु 

User groups/ 
Ůयोग 

करनेवाला समूह 

Manage
ment 
practices
/  Ůबंध  
के तरीके 

General 
uses/ 
सामाɊ 
उपयोग  

Associate
d 
TK/ 

संबंिधत 
पारंपįरक 
ǒान 

Other 
details/ 
अɊ 
जानकारी 

Community/ 
Knowledge 

Holder 
समुदाय के 
बारे मŐ  
जानकारी/ 
जानकारी  
रखनेवाला 
आदमी / 
mldk Qksu 
ua0 

Agricultura
l land/  

कृिष भूिम( 

खेती की 

भूिम) 
 

Pond/ 
तालाब 
(जोहड़) 

Fallow 
land/ 
बंजर 
भूिम 
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Format 9: Waterscape 
Ůाŝप9: जल ŷोत/ पानी के साधन 

 
 

 

1
  

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 

Sr. No./ 
dzekad 
    

Waterscape 
element type/ 
जल ̊ʴ  के  तȕ 
Ůकार  

Sub- 
type/ 
उप 
Ůकार 

Features 
and 

approx 

area/ 
सुिवधाएँ 

और 
अनुमािनत 

Ɨेũ 

Ownership/  
मािलकाना 

General 
flora/ 
सामाɊ 
वन˙ित/ 
पेड़ पौधे 

General 
fauna/ 
सामाɊ  
जीवजंतु 

Major 
uses/ 
Ůमुख 
उपयोग 

User 
groups/  
Ůयोग 

करनेवाला 
समूह 

Management 
practices/  
Ůबंध के तरीके 

General 
uses/ 
सामाɊ 
उपयोग  

Associated 
TK/    

संबंिधत 
पारंपįरक 
ǒान 

Other 
details/ 
अɊ 
जानका

री 

Community 
accessed/   
समुदाय मŐ 
पŠंच  
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Format 10: Soil type 
Ůाŝप10: िमǥी के Ůकार 

 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 

Sr. No./ 
dzekad 

 

Soil Type/ 
िमǥी के 
Ůकार 

Color & Texture/  
रंग और बनावट 

Features/ 
िवशेषताएं 

Soil management/ िमǥी 
Ůबंध 

Plants / crop suitable 
उिचत  

पौधे / फसल  

Flora and fauna/ 
वन˙ित और जीव 

Associated TK/ 
संबंिधत पारंपįरक 

ǒान 

Other 
information/ 
अɊ सूचना 
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DOMESTICATED BIODIVERSITY/ घरेलू जैव िविवधता 

Format 11: Fruit Trees 
Ůाŝप 11: फलो ंके पेड़/फल देने वाले पेड़ 
 

1 2 3 4 6 7 8 9 10 11 12 13 14 

Sr. No./ 
dzekad 

 

Plant/ 
पौधे 

का नाम 

Scientific 
Name/ 

वैǒािनक 
नाम 

Local Name/
̾थानीय/देशी 
नाम  

 

Variety/ 
Ůकार/ 
िक़˝ 

Landscape 
/ Habitat 
भूिम उपयोग / 
िनवास-̾थान 

Local Status/ देशी 
/̾थानीय 

İ̾थित/हालत 

Source of 
Seeds/ 
Plants 

बीज / पौधो ं
के ŷोत 

Season 
of 
Fruiting/ 
फल 
लगने का 
मौसम 

Uses 
(usage) 

उपयोग 

Associated 
TK/ 

संबंिधत 
पारंपįरक ǒान 

Other details 
market/own 
Use/ अɊ 

जानकारी बाजार 
/ खुद के उपयोग 

Community/ 
Knowledge 

Holder/contact 
No. 

समुदाय के 
बारे मŐ 
जानकारी/  

जानकारी 
रखनेवाला 
आदमी@mldk 
Qksu ua0 

Past/  
पूवŊ 
 

Present/ 
वतŊमान 
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Format 12: Medicinal Plants (Herbs, Shrubs, Trees etc.) 
Ůाŝप 12: औषधीय पौधे (जड़ी बूटी, झािड़याँ, पेड़ आिद)/ दवाई के पौधे 

 
1 2 3 4 6 7 8 9 10 11 12 13 14  

Sr. No./ 
dzekad 
 

Plant 
Type/पौ
धे का 
Ůकार 

Local 
Name/ 
̾थानीय/ 
देशी नाम 

Scientific 
Name/ 
वैǒािनक 
नाम 

Variety/ 
Ůकार/ 
िक़˝ 

Landscape 
/ Habitat 

भूिम उपयोग / 
िनवास-̾थान 

Source of 
plant/seeds 
बीज / पौधो ं
के ŷोत 

Local Status/ देशी 
/̾थानीय 
İ̾थित/हालत 

Uses 
(usage) 

उपयोग 

Associated 
TK/ 

संबंिधत 
पारंपįरक 
ǒान 

Part Used/ 
उपयोग िकया 
जने वाला भाग 

Other 
details/ 
अɊ 
जानकारी 

Community/ 
Knowledge 

Holder/ contact 
No. 

समुदाय के 
बारे मŐ 
जानकारी/  
जानकारी 
रखनेवाला 
आदमी/ 
mldk Qksu 
ua0 

Past/  
पूवŊ 
 

Present/ 
वतŊमान 
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Format 13: Ornamental Plants/ Trees/Climbers etc. 
Ůाŝप 13: सजावटी पौधे / पेड़ / बेल आिद। 

 
1 2 3 4 6 7 8 9 10 11 12 

Sr. No./ 
dzekad 
 

Plant 
Type/पौधे 
का Ůकार 

Local Name/ 
̾थानीय/ देशी 
नाम 

Scientific Name/ 
वैǒािनक नाम 

Variety/ 
Ůकार/ 
िक़˝ 

Source of 
plant/seeds 

 बीज / पौधो ंके ŷोत 

Commercial/ 

non- 

commercial 

ʩापाįरक/ 

गैर- ʩापाįरक 

Uses/ 
उपयोग 

Associated 
TK/ 
संबंिधत 
पारंपįरक 
ǒान 

Other details 
/ 

अɊ जानकारी 

Community/ Knowledge 
Holder/ Contact No. 

समुदाय के बारे मŐ 
जानकारी/  

जानकारी रखनेवाला आदमी/ 
mldk Qksu ua0  
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Format 14: Timber Plants / Trees 
Ůाŝप 14: इमारती लकड़ी के पौधे / पेड़/फनŎचरी लकड़ी के नाम 

 
1 2 3 4 6 7 8 9 10 11 12 

Sr. No./ 
dzekad 
 

Plant 
Type/पौधे 
का Ůकार 

Local 
Name/ 
̾थानीय/ 
देशी नाम 

Scientific 
Name/ 
वैǒािनक नाम 

Habitat/ 
िनवास-
̾थान 

Local Status/ 
̾थानीय/ देशी 
İ̾थित 

Wild/ home- 
garden 

जंगली / घरेलू 
बगीचा 

Other 

uses 

(multi)/ 
अɊ उपयोग 

(बŠ) 

Associated TK/ 
संबंिधत 
पारंपįरक 
ǒान 

Other 
details / 

अɊ 
जानकारी 

Community/ Knowledge 
Holder 

समुदाय के बारे मŐ 
जानकारी/  

जानकारी रखनेवाला 
आदमी/ mldk Qksu ua0 

Past/  
पूवŊ 
 

Present/ 
वतŊमान 
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Format 15: Domesticated Animals 
Ůाŝप 15: पालतू पशु/ घरेलु पशु 

 
1 2 3 4 6 7 8 9 10 11 12 13 14 

Sr. No./ 
dzekad 
 

Animal 
Type/ 
पशु का 
Ůकार 

Local 
Name/ 
̾थानीय/ 
देशी 
नाम 

Scientific 
Name/ 
वैǒािनक 
नाम 

Breed 
(local/ 
hybrid) 

̾थानीय 

/दोगला 
नˠ 

Features/ 
लƗण 

Method 
of  

keeping/ 
रखने का 
तरीका 

Local Status/ 
̾थानीय/ देशी 
İ̾थित 

Uses/ 
उपयोग 

Associated 
TK/ 
संबंिधत 
पारंपįरक 
ǒान 

Commercial 
rearing/ 
ʩापाįरक 
पालन 

Other details 
including 

products and 
Services/ 
उȋादो ं

और 
सेवाओ ं
सिहत 
अɊ 

जानकारी 

Community/ 
Knowledge 

Holder 
समुदाय के 
बारे मŐ 
जानकारी/  

जानकारी 
रखनेवाला 

आदमी/ mldk 
Qksu ua0 

Past/  
पूवŊ 
 

Present/ 
वतŊमान 
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Format 16: Culture Fisheries 
Ůाŝप 16: मछली पालन 
 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 

Sr. No./ 
dzekad 

 

Fish 
Type/ 
मछली 
का 
Ůकार 

Local 
Name/ 
̾थानीय/ 
देशी नाम 

Scientific 
Name/ 
वैǒािनक 
नाम 

Variety/ 
Ůकार/ 
िक़˝ 

Features/ 
लƗण 

Waterscape 
(pond/bheri/talao

) 
पानी का उपयोग 
(तालाब/भेरी/तलाओ
) 

 

Local Status/ 
̾थानीय/ देशी 
İ̾थित 

Uses/ 
उपयोग 

Associated 
TK/ संबंिधत 
पारंपįरक 
ǒान 

Commercial 
rearing/ 
ʩापाįर
क पालन 

Other details 
including 

products and 
Services/ उȋादो ं
और सेवाओ ंसिहत 

अɊ जानकारी 

Community/ 
Knowledge 

Holder 
समुदाय के 
बारे मŐ 
जानकारी/  

जानकारी 
रखनेवाला 

आदमी/ mldk 
Qksu ua0 

Past/  
पूवŊ 
 

Present/ 
वतŊमान 
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Format 17: Markets / Fairs for Domesticated Animals, Medicinal Plants and other products 

Ůाŝप 17: पालतू जानवरो,ं औषधीय पौधो ंऔर अɊ उȋादो ंके िलए बाजार / मेले 
 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Sr. No./ 
dzekad 

 

Name of the 
Weekly Market / 
Fair/ साɑािहक 
बाजार / मेले का 

नाम 

Location/ 
̾थान 

Weekly / Fortnightly 
& Others 

Bi-annual / 

Annual 
साɑािहक  (7 िदन) 
दो सɑाह का 
समय(पखवाड़ा)  
(15 िदन) 
साल मŐ दो बार का 
(छमाही) 
सालाना (वािषŊक ) 
(12 महीना) 

 

Day held/ 
आयोिजत 
िकया गया 
िदन 

Month incase of 
bi-annual or 

annual market 
fair/  

6 महीना या 
अधŊवािषŊक 

बाजार मेले का 
महीना 

Types of 
animal bought 

and sold/ 
खरीदे और बेचे 

जाने वाले 
जानवरो ंके 

Ůकार 

Number of animals 
(average) transacted 

in a day/ Ůितिदन 
लेनदेन िकये जाने वाले 

जानवरो ंकी औसत 
संƥा  

Places from 
where the 

animals are 
arrived/ वे जगह 
जहाँ से पशुओ ं

को लाया जाता है 

Places to where the 
animals are 
transported/ िजन जगहो ं
पर जानवरो ंको ले जाया 
जाता है 

          

          

          

          

          

          

          

          

          

          

          

          

          



36  

WILD BIODIVERSITY/ 

जंगली जैव िविवधता 

Format 18: Trees, Shrubs, Herbs, Tubers, Grasses, Climbers etc. 
Ůाŝप 18: पेड़, झािड़याँ, जड़ी बूटी, कंद, घास, बेल आिद। 
 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 

Sr. No./ 
dzekad 
 

Plant 
Type/ 
पौधे का 
Ůकार 

Local 
Name/ 
̾थानीय/ 
देशी 
नाम 

Scientific 
Name/ 
वैǒािनक नाम 

Habit/ 
आदत 

Habitat/ 
िनवास-
̾थान 

Local Status/ 
̾थानीय/ देशी 
İ̾थित 

Commercial / 

own use 

ʩापाįरक / ˢयं 

के उपयोग 

Part 

collected/ 

इकǧा िकया 
जाने वाला 
भाग 

Associated TK/ 
संबंिधत 
पारंपįरक 
ǒान 

Other 
details / 

अɊ 
जानकारी 

Community/ Knowledge 
Holder 

समुदाय के बारे मŐ 
जानकारी/  

जानकारी रखनेवाला 
आदमी/ mldk Qksu ua0 

Past/  
पूवŊ 
 

Present/ 
वतŊमान 
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Format 19: Wild Plant Species of Importance 
Ůाŝप 19: जंगली पौधे की Ůजाितयां तथा महȕ 
 

1. 2. 3. 4 5. 6. 

Sr. No. 
Ţमांक 

Local Name/  
̾थानीय/ देशी नाम 

Scientific Name/  
वैǒािनक नाम 

Variety 
/ Ůकार/िक़˝ 

Importance 
(as economic, social, 

cultural etc.) 
महȕ (आिथŊक, सामािजक, 
सांˋृितक आिद के ŝप मŐ) 

Status/ 
İ̾थित 
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Format 20: Aquatic/Wetlands Biodiversity 
  Ůाŝप 20: जलीय/ झीलो ंजैव िविवधता/ जलीय/झील वन˙ित/  पानी/ झीलो ंमŐ पाए जाने वाले पौधे 

 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

Sr. No. 
Ţमांक 

Local Name/  
̾थानीय/ देशी 
नाम 

Scientific Name/ 
वैǒािनक नाम 

Variety/ 
Ůकार/ 
िक़˝ 

Features/ 
लƗण 

Habitat/ 
िनवास-
̾थान 

Local Status/ 
̾थानीय/ देशी İ̾थित 

Uses/ 
उपयोग 

Associated TK/ 
संबंिधत 
पारंपįरक 
ǒान 

Other details / 
अɊ जानकारी 

Community/ Knowledge 
Holder 

समुदाय के बारे मŐ जानकारी/  
जानकारी रखनेवाला आदमी/ 
mldk Qksu ua0 

Past/  
पूवŊ 
 

Present/ 
वतŊमान 
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Format 21: Wild Aquatic/Wetlands Plant Species of Importance 
Ůाŝप 21: पानी/ झीलो ंमŐ पाए जाने वाले जंगली पौधे/ जंगली जलीय/ झील वन˙ित की Ůजाितयां तथा महȕ 

1. 2. 3. 4. 5. 6. 

Sr. No. 
Ţमांक 

Local Name/  
̾थानीय/ देशी नाम 

Scientific Name/ वैǒािनक 
नाम 

Variety/ Ůकार/ 
िक़˝ 

Importance/ 
महȇ 

Trends/ 
İ̾थित 
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Format 22: Wild Plants of Medicinal Importance 
Ůाŝप 22: औषधीय महȕ के जंगली पौधे 
 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 

Sr. 
No. 
Ţमांक 

Plant (Herb, 
Shrub, Tree) 
पौधा (जड़ी बूटी, 
झाड़ी, पेड़) 

Local 
Name/  
̾थानीय/ 
देशी 
नाम 

Scientific Name/ 
वैǒािनक नाम 

Variety/ 
Ůकार/ 
िक़˝ 

Landscape 
/ Habitat 

भूिम उपयोग / 
िनवास-̾थान 

Local Status/ 
̾थानीय/ देशी İ̾थित 

Associated 
TK/ संबंिधत 
पारंपįरक ǒान 

Use
s/ 
उपयो
ग 

Part used/ 
उपयोग 
िकया 
िकया जाने 
वाला भाग 

Other details 
market/ own 

use 
अɊ जानकारी 
बाजार / ˢयं 
के उपयोग 

Community/ 
Knowledge Holder 
समुदाय के बारे मŐ 
जानकारी/ 
जानकारी 
रखनेवाला आदमी/ 
mldk Qksu ua0 

Past/  
पूवŊ 
 

Present/ 
वतŊमान 
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Format 23: Wild relatives of Crops 

Ůाŝप 23: फसल से सɾंिधत जंगली Ůजाितयां 
 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

Sr. 
No. 
Ţमांक 

Local 
Name/  
̾थानीय/ 
देशी नाम 

Scientific 
Name/ 
वैǒािनक नाम 

Associated 

crop/ संबंधी 
फसल 

Landscape 
/ Habitat 

भूिम उपयोग / 

िनवास-̾थान 

Local Status/ 
̾थानीय/ देशी İ̾थित 

Uses/ 
उपयोग 

Part used/ 
उपयोग 
िकया िकया 
जाने वाला 
भाग 

Associated 
TK/ संबंिधत 

पारंपįरक ǒान 

Other details 
/ 

अɊ जानकारी  

Community/ 
Knowledge Holder 
समुदाय के बारे मŐ 
जानकारी/  

जानकारी 
रखनेवाला 

आदमी/ mldk 
Qksu ua0 

Past/  
पूवŊ 
 

Present/ 
वतŊमान 
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Format 24: Ornamental Plants 
Ůाŝप 24: सजावटी पौधे 

 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 

Sr. No. 
Ţमांक 

Local Name/  
̾थानीय/ देशी 
नाम 

Scientific Name/ 
वैǒािनक नाम 

Variety/ 
Ůकार/ 

िक़˝ 

Habitat/ 
िनवास-
̾थान 

Commercial/ non- commercial 
ʩापाįरक/ गैर ʩापाįरक 

Associated TK/  

संबंिधत पारंपįरक ǒान 

Other details / 
अɊ जानकारी  

Community/ Knowledge Holder 
समुदाय के बारे मŐ जानकारी/  
जानकारी रखनेवाला आदमी/ 

mldk Qksu ua0 
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Format 25: Fumigate / Chewing Plants 
Ůाŝप 25: धुआँ देने / चबाने वाले पौधे 
 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 

Sr. No. 
Ţमांक 

Plant (Herb, 
Shrub, Tree) 
पौधा (जड़ी 
बूटी, झाड़ी, 
पेड़) 

Local 
Name/  
̾थानीय/ 
देशी नाम 

Scientific 

Name/ 
वैǒािनक नाम 

Variety/ 
Ůकार/ 
िक़˝ 

Habitat/ 
िनवास-
̾थान 

Local Status/ 
̾थानीय/ देशी 
İ̾थित 

Uses 

(usage)/ 

Ůयोग 

Part used/ 

उपयोग 

िकया िकया 
जाने वाला 
भाग 

Associated 

TK/ संबंिधत 
पारंपįरक ǒान 

Other details 

(mode of use)/ 

अɊ जानकारी 
(उपयोग की जानकारी) 

Community/ 
Knowledge 

Holder 
समुदाय के बारे 
मŐ जानकारी/ 
जानकारी 
रखनेवाला 
आदमी/ mldk 
Qksu ua0 

Past/  
पूवŊ 
 

Present/ 
वतŊमान 
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Format 26: Wild Animals (Mammals, Birds, Reptiles, Amphibia, Insects, others) 
Ůाŝप 26: जंगली जानवर (दूध िपलानेवाला जानवर, पƗी, रŐगनेवाला जȶु, ̾थल-जल-चर, कीड़े, अɊ) 

 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 

Sr. No. 
Ţमांक 

Animal 
Type/ पशु 
का Ůकार 

Local 
Name/  
̾थानीय/ 
देशी नाम 

Scientific 
Name/ 
वैǒािनक 
नाम 

Habitat/ 
िनवास-̾थान 

Description/ 
िक˝ 

Season 
when 
seen/ 
िजस 

मौसम मŐ 
िदखाई 
देते है 

Local Status/ 
̾थानीय/ देशी İ̾थित 

Uses, if 
any/  

उपयोग यिद 
कोई है तो 

Associated 
TK/ 

संबंिधत 
पारंपįरक 

ǒान. 

Mode of 
Hunting, 

collecting 

(if any)/ 

िशकार 

करने का 
तरीका 

(यिद कोई 
है तो) 

Other 
details/ 

अɊ 

जानकारी  

Community/ 
Knowledge 

Holder 
समुदाय के 
बारे मŐ 
जानकारी/  

जानकारी 
रखनेवाला 
आदमी/ 
mldk Qksu 
ua0 

Past/  
पूवŊ 
 

Present/ 
वतŊमान 
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Format 27: Flora 
Ůाŝप 27: पेड़ पौधे 

URBAN BIODIVERSITY/ शहरी जैव िविवधता 

 
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 

Sr. No. 
Ţमांक 

Local Name/  
̾थानीय/ देशी 
नाम 

Scientific Name/ 
वैǒािनक नाम 

Type of Plants/ \ 
पौधो ंका Ůकार 

Habitat/ 
िनवास-̾थान 

Flowering Season  
फूलो ंका मौसम 

Remarks (Rare / Common etc.)/ राय (कम / 
मामूली आिद) 
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Format 28: Fauna 
Ůाŝप 28: जीव जंतु 
 

1. 2. 3. 4. 5. 6. 

Sr. No 
Ţमांक. 

Local Name/  
̾थानीय/ देशी 
नाम 

Scientific Name/ 
वैǒािनक नाम 

Type of Animals (Mammals / Birds / Fish / Insect etc.) 
जानवरो ंका Ůकार (दूध िपलानेवाला जानवर / पƗी / मछली / कीट आिद) 

Habitat/ 
िनवास-
̾थान 

Remarks (Rare / Common etc.)/  
राय (कम / मामूली आिद) 
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Format 29: Traditional Knowledge  
Ůाŝप 29: पारंपįरक ǒान 
 
29.1 Traditional knowledge related to Forest Biodiversity 

वन जैव िविवधता से संबंिधत पारंपįरक ǒान 
 
Sr. No 

Ţमांक. 
Plant 
पौधा 

Type of Plants 
पौधो ंका Ůकार 

TK associated with a part of 
the plant 

उपयोग िकया जाने वाला भाग से 
संबंिधत पारंपįरक ǒान 

Associated TK 
संबंिधत पारंपįरक 

ǒान 

Associated Persons 
संबंिधत ʩİƅ 

Trends 
İ̾थित 

Information by 
Name & Contact 

Details 
जानकारी Ůदान करने 
वाले ʩİƅ का नाम 

और संपकŊ  

 1 2 3 4 5 6 7 

        

        

        

        

        

 

29.2  Traditional knowledge related to Agro-biodiversity 
कृिष-जैव िविवधता से संबंिधत पारंपįरक ǒान 
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Sr. No 

Ţमांक. 
Crop 
फसल 

Type of Crop 
फसल का Ůकार 

Knowledge of local 
importance 

̾थानीय महȕ का ǒान 

Scope 
Ɨेũ 

Trends 
İ̾थित 

Information by Name & Contact 
Details 

जानकारी Ůदान करने वाले ʩİƅ 
का नाम और संपकŊ  

 1 2 3 4 5 6 
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29.3 Traditional knowledge related to Aquatic Biodiversity 
जलीय जैव िविवधता से संबंिधत पारंपįरक ǒान 

 
 

Sr. No 
Ţमांक. 

Variety 
(Flora/Fauna) 

Ůकार 
(पेड़ पौधे/ जीव जंतु) 

Type of TK 
पारंपįरक ǒान का 

Ůकार 

Knowledge of local 
importance 

̾थानीय महȕ का ǒान 

Scope 
Ɨेũ 

Trends 
İ̾थित 

Validation Name & 
Contact Details 

माɊता Ůाɑ ʩİƅ 
की संपकŊ  जानकारी 

 1 2 3 4 5 6 
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Format 30: Access Benefit Sharing (ABS)  
Ůाŝप 30 : लाभो ंका साʄापूणŊ Ůभाजन 

 
30.1   Details of Tradable Biological Resources available (Quantitative/ value / 

Market status) 
उपलɩ जैिवक संसाधनो ंके िववरण (माũा / मूʞ / बाजार की İ̾थित) 

 
Sr. No 

Ţमांक. 
Name of tradable 

Biological Resources 
पारंपįरक जैिवक 
संसाधनो ंका नाम 

Local and Scientific 
Name of the 

biological 
̾थानीय और वैǒािनक 

जैिवक का नाम 

Approximate of 
Quantity of Biological 
material Accessed in 

a year 
एक वषŊ मŐ जैिवक सामŤी 

की माũा का अनुमान 

Parts of Plants 
पौधे का भाग 

Source 
(Nmae of trader/company) 

ŷोत 
(ʩापारी / कंपनी का नाम) 

Sold by 
िवŢय कताŊ/ बेचा गया 

Purchased by 
ŢयकताŊ/ खरीदा गया 

 1 2 3 4 5 6 
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30.2 Details of Access to Benefit Sharing from Biological Resources and Traditional 
Knowledge  
(Granted permission, details of the collection fee imposed, and ABS amount 
received, mode of their sharing) 
जैव संसाधन एवं पारंपįरक ǒान से उद्भूत लाभ Ůभाजन का िववरण 
(अनुǒा का ɯौरा,अिधरोिपत संŤहण रािश का ɯौरा एवं लाभ Ůाɑ तथा उसकी िविध का ɯौरा) 

 
Sr. No 

Ţमांक. 
Name and address of the 

Person/institution/company/others 
ʩİƅ / सं̾था / कंपनी / अɊ का नाम और पता 

Name of tradable 
Biological Resources 
पारंपįरक जैिवक 
संसाधनो ंका नाम 

Date of resolution 
endorsement by the 
BMC 
जैविविवधता Ůबंधन 
सिमित Ȫारा संकʙ 
समथŊन की तारीख 

Details of collection 
fee imposed 
जैव संसाधन पर लगाया 
गया संŤह शुʋ का 
िववरण 

Quantum of benefits 
shared(ABS amount) 
or anticipated mode of 
benefits sharing 
साझा िकए गए लाभ 
Ůभाजन की अनुमित 
माũा या लाभ Ůभाजन 
की िविध 

 1 2 3 4 5 
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Format 31: Any other information of local  importance 
Ůाŝप 31: ̾थानीय महȕ की कोई अɊ जानकारी 
 

   

Sr. No. 
Ţमांक. 

Information of local importance/  
̾थानीय महȕ की जानकारी 

Remarks/ राय 

 1 2 

   

   

   

   

   

   

   

   

 



             

हįरयाणा
Haryana State Biodive

S.C.O. No. 206, 2
Email: sbbhry18@gmail.com

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

              
 

हįरयाणा राǛ जैव िविवधता बोडŊ, पंचकुला 
Haryana State Biodiversity Board, Panchkula

S.C.O. No. 206, 2nd Floor, Sector-14, Panchkula, Haryana 
sbbhry18@gmail.com   Contact No. 0172-4046984,  4049396 

 

rsity Board, Panchkula 



NOTES 
 

 


